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Delegatsioonidele edastatakse lisas 8. mértsil 2018 toimunud ndukogu istungil vastu voetud
ndukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis késitleb 2017. aastal Islandil tagasisaatmise

valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise kéigus tuvastatud puuduste kdrvaldamist.

Vastavalt ndukogu 7. oktoobri 2013. aasta mééruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 1dikele 3

edastatakse kdesolev soovitus Euroopa Parlamendile ja litkmesriikide parlamentidele.
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LISA

Noukogu rakendusotsus, milles esitatakse
SOOVITUS,

mis késitleb 2017. aastal Islandil tagasisaatmise valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise
hindamise kaigus tuvastatud puuduste korvaldamist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 7. oktoobri 2013. aasta méérust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse
hindamis- ja jarelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse
kehtetuks tiitevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja

rakendamiskomitee,! eriti selle artiklit 15,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(D) Kéesoleva otsuse eesmérk on soovitada Islandile parandusmeetmeid tagasisaatmise
valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise 2017. aasta hindamise kdigus tuvastatud
puuduste korvaldamiseks. Parast hindamist veti komisjoni rakendusotsusega C(2017) 5136
vastu aruanne, milles esitatakse jareldused ja hinnangud ning loetletakse parimad tavad ja

puudused.

! ELT L 295, 6.11.2013, 1k 27.
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(2)  Voimalus nduda seadusliku aluseta riigis viibivalt kolmanda riigi kodanikult, kes ei poordu
vabatahtlikult tagasi, tema sunniviisilise viljasaatmise kulude katmist koos vdimalusega
keelata konealusel isikul Islandil seadusliku riigis elamise loa saamist kuni nende kulude
katmiseni ning nende vdimaluste praktiline kohaldamine vdib ajendada rindajaid kasutama

vabatahtlikku tagasip6drdumist. Seetdttu tuleks seda pidada heaks tavaks.

3) Et tagada tagasisaatmist késitleva Schengeni acquis’, eelkdige Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivis 2008/115/EU? sitestatud normide ja menetluste jérgimine, tuleks

rakendada eelisjirjekorras soovitused 1-7 ja 9.

4) Tuleks votta kdik vajalikud meetmed seadusliku aluseta riigis viibivate kolmandate riikide

kodanike tulemuslikuks ja proportsionaalseks tagasisaatmiseks.

(5)  Kdesolev otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja litkmesriikide parlamentidele.
Maiiruse (EL) nr 1053/2013 artikli 16 16ike 1 kohaselt peaks Island koostama kolme kuu
jooksul alates soovituste vastuvotmisest tegevuskava, milles loetletakse kdik soovitused
hindamisaruandes tuvastatud puuduste kdrvaldamiseks, ning esitama selle komisjonile ja

ndukogule,

SOOVITAB JARGMIST:

Islandi Vabariik peaks:

1. viima seadusliku aluseta Islandil viibimise kriminaliseerimist késitlevad asjakohased sétted

tiielikult kooskdlla direktiivi 2008/115/EU Euroopa Kohtu poolse tdlgendusega?;

2. tagama, et Islandi ametiasutuste mis tahes otsust, milles mérgitakse, et kolmanda riigi
kodaniku Islandil viibimine on ebaseaduslik, ning mairatakse tagasipdordumiskohustus,
peetakse nii diguslikult kui ka praktikas direktiivi 2008/115/EU tihenduses

tagasisaatmisotsuseks;

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/115/EU iihiste
nouete ja korra kohta litkmesriikides ebaseaduslikult viibivate kolmandate riikide kodanike
tagasisaatmisel (ELT L 348, 24.12.2008, 1k 98).

3 Vt néiteks E/ Dridi, C-61/11.
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10.

tagama, et diguskaitsevahendid on kéttesaadavad alates tagasisaatmisotsuse véljastamisest

ja et otsuses on mirgitud nende kasutamise vdimalus;

tagama vajaduse korral keelelise abi kittesaadavuse koosk®dlas direktiivi 2008/115/EU

nduetega;

tagama, et vabatahtliku lahkumise tiihtaja pikendamine pdhineb direktiivi 2008/115/EU
artikli 7 18ike 2 kohaselt liksikjuhtumi hindamisel;

tagama, et praktikas kaasneb tagasisaatmisotsustega, mille puhul ei méirata vabatahtliku
lahkumise téhtaega, alati sisenemiskeeld vastavalt direktiivi 2008/115/EU artikli 11 15ike 1

punkti a nduetele;

lisama koikidesse tagasisaatmisotsustesse teabe selle kohta, et kolmanda riigi kodanik peab
tagasisaatmisotsuse tditmiseks lahkuma liidust ja Schengeni alalt; selle teabe lisamisega
tagatakse, et tagasisaatmisotsuse sisu on koosk®dlas direktiivi 2008/115/EU artikli 3

punktis 3 esitatud tagasisaatmise madratlusega;

tagama, et tagasisaatmisotsuseid ja vajaduse korral sisenemiskeelde saaks pérast
juhtumipdhist hindamist ja proportsionaalsuse pohimdtet jargides viljastada vilispiiril
véljumiskontrolli kdigus tabatud seadusliku aluseta riigis viibivatele kolmandate riikide

kodanikele;

muutma Oigusraamistikku sellisel moel, et iile viie aasta pikkust sisenemiskeeldu saaks
méidrata iga iiksikjuhtumi hindamise pdhjal ja proportsionaalsuse pdhimotet jargides ainult
juhul, kui seadusliku aluseta riigis viibiv kolmanda riigi kodanik ohustab tosiselt avalikku

korda, avalikku julgeolekut vai riigi julgeolekut;

koguma ja esitama tagasisaatmise valdkonnas usaldusvadrseid andmeid ja statistilist teavet,
et anda tipne iilevaade tagasisaatmise acquis’ tulemuslikust kohaldamisest Islandil ja seda

asjakohaselt hinnata;
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11. muutma asjaomaseid siseriiklikke digusakte, et seadusliku aluseta Islandil viibivat
kolmanda riigi kodanikku oleks véimalik véljasaatmise eesmargil kinni pidada, ning
kohandama sellest 1dhtuvalt téomeetodeid, sealhulgas juhul, kui vdiksema sunniga
meetmete kasutamist on juba iga liksikjuhtumi asjaolude hindamisel arvesse vdetud, aga
neid ei ole kohaldatud, kuna neid ei peetud tulemuslikuks;

12. tagama koosk®dlas direktiivi 2008/115/EU artikli 16 1dikega 1 viljasaatmist ootavate
seadusliku aluseta Islandil viibivate kolmanda riigi kodanike kinnipidamiseks piisava
kinnipidamissuutlikkuse, kui peaks tekkima vajadus;

13. tagama tagasipoordujate tdieliku ja siistemaatilise eraldamise tavalistest vangidest;

14. tagama sihtotstarbelise koolituse kriminaalhooldusameti tootajatele, kes vastutavad
véljasaatmist ootavate seadusliku aluseta Islandil viibivate kolmandate riikide kodanike
kinnipidamise eest;

15. méidrama ametlikult kindlaks jarelevalveasutuse digusliku seisundi, rahastamise ja rolli;
tootama vélja aruandlussiisteemi ja seda rakendama;

16. eraldama piisavad rahalised vahendid, et tagada toetatud vabatahtliku tagasipdordumise
stisteemi jatkusuutlikkus;

17. kaaluma toetatud vabatahtliku tagasipoordumise siisteemi tugevdamist, pakkudes
konkreetsetele sihtriihmadele mitmesuguseid toetatud vabatahtliku tagasipo6rdumise
voimalusi. Selleks peaksid Islandi ametiasutused kaaluma ka osalemist ELi rahastatud
tagasisaatmisalastes programmides.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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